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Samiéelagsleg ahrif a ungar
konur 1 litlum samiélogum

Sluour — skdbmmun —
vald — félagslegt taumhald

Merra buid ad rannsaka togkraft péetthylis
en ekki vtall litilla staoa



— Were Not
Gossiping.
Were Networking.

Sludur

Algengasta skilgremingin er ad pad sé
Oformlegt, gildismetandi tal um
emstakling ur télagslegu umhverh
viokomandi ummalanda, sem ekki er
vidstaddur samradurnar




Félagslegt vald sludurs

e SItdur ma nota sem o6formlegt vald tl ad
vidhalda reglum samfélagsins

 Oformlegar reglur er snua t.d. ad

hegdun, kleedaburdi og vidhorh

e Pad er ekki ologlegt ad verda oturdlvi a
Porrabloétinu en sogurnar sem fylgja
bjoda uppa sina refsingu, og par med
advorun fyrir adra hvernig talad verdur
um pa el peir haga sér svoleidis.




Atridi sem skipta miklu mali fyrir brottflutning naestu 2-3 arin
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SIadur um astarlif 0g busetuanagja
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Gossip about love life
Some gossip
A lot of gossip
Demographic background

Gender
Female

Age

18-25

26-30

3140

41-50

51-60 (contrast)
60+

Family situation
Partner in household
Children

Socio-economic status
Employed

University education
Economic situation

Community ties
Grew up in community
Foreign background

All
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What's love got to do with it? Love-life gossip and migration intentions in
rural Iceland

Greta Bergrun Johannesdottir  , Thoroddur Bjarnason”, Aileen Stockdale ", Tialda Haartsen ©

ARTICLE INFO ABSTRACT

Keywords: Curiosity and gossip aften underline human activities and social behavior. Gossip can wo
Ot migeation pawer, controlling people's actions but can it actively play a role in migration intentions? M
Gasip focus on structural and economic factors that influence people’s decisions to relocate, bur
:":;1"" such as gossip are not often included. Gossip is considered a Fixed, given characteristi

communities. Those communities often face the fact that fewer women decide upon resi
tions. This research reveals the influence of personal gossip abour love-life on cut-migratig
communities in leeland, particularly for women. The research uses quantitative data fro
Iceland, collected as an online survey, examining migration and migration intentions.
gossip in small close-knit rural communities can affeet migration intentions and if this is pa
women. Our data show, that this is indeed the case. That is, the more gossip there is about
mare likely they are to have migration intentions. However, we do not find & significant
migration intentions in regards to this intimate type of gossip.

Social contral

1. Introeduction development of sexual identities (Edluna, 2005; T)
2020; Wimark and Osth, 2014). Howew
Sparsely populated, rural areas are generally characterized by inti- i
mate knowledge about the personal circumstances of other people, often
described as ‘everyane knowing everything about everybody'. Such in-
formation about the physical, psychological, social and economic chal-  knowledge estimated the specific impact of gossi
lenges facing other people ean be integral to close-knit and caring  from rural areas.
communities with high levels of informal social support and soeial The purpose of this paper is to contribute 1o the
control. The informal exchange of information about the personal lives  out-migration by examining the role of perceived gol
nf_ather oeon in_th ammunite i often referced to o gesin_in in the migration intentions of rura pders ooad



Figindleg vidtol og
oagnasOlinun

e V1dtol vid konur i

sjavarbyggdum med 100
- 500 ibua

e V1dtol vid konur

brottiluttar ar pessum
byggdum

* 18 porp 1 heildina
e Aldur 25 - 40+




Skomm

Ottinn vid skéommun - um
opinberun fyrir 6drum - meirl
en samviskubitid yhr
verknadinum

June Price Tangney
Ronda L. Dearing




Feélagslegt taumhald

Samfélag

Sladur Vald Skomm



Félagslegt
taumhald sltdurs

e Kynbundin drusluskoémmun
* Fordun/tlott tengd slaorn

e Augu samfélagsins 4 einhleypum konum
og hegdun tengd astarliti / kynlifi

* Ordsporid sem lifir 1 sogunum kynslod
fram al kynslod




... & pessi dadrandi, fladrandi typa...

e Félagslega itilokun einhleypra kvenna
« O6ryggl gagnvart einhleypum konum
e Giftir menn mikid ad reyna vid paer

Hjonadjofullinn... “karlinn heldur framhji meo |
emhleyvpri konu, pa er hin emhleypa konan ordl 2+ ol
]yonezajofu]] en ekkr karlinn sem er ]yonaq’]of ' g,.'
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Fordun/tlott

- “J4, ég vann aldrei 0r pessu, pu veist, ég bara flUol og tsk sjalfa mig mes”

* “...en svo hefur madur sjalfur verido & milli tannanna a folki a neikveedum nétum, pad

er, P& svona vaeri maour alveg til i ad pakka ofani
tosku og fara. bu veist, bara tynast i fjoldanum i baenum eda eitthvas... «

. “...sem er bara kjaftasaga eda pu veist - svo bara vissl allur baerinn bad
ad eg hefdi eda hélt ad ad eg hefdi haldid framhja honum — petta smitagist svo _otrulega

it fra sér sko... pust petta er bara eina stora asteedan fyrir
bvi ad ég flutti i burtu “



Ordspor sem hfir

Um lauslatu konuna

., Sko ji ég ég held a0 hun aetti ekki afturkvaemt 4n

pess ad vera alltaf undir smasjd hji foik... ao tolk
veeri alltal ad bida eftir ad hun myndi misstiga sig®

Brottflutt
e ...pad gal mér natturulega visst tzekifeeri til pess ad byrja
uppi nytt - a0 vera bara ég en ekki ég sem ad

kom frd leSSéZII. folskyldu og pessu sem gerdist,
eda gerdist ekki...ekki meod stimpil 4 bakimu®
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Birkihlioarbrokin

Klosettkassinn

A
WIa grada






Prior migration to the capital area - gossip was one of the
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Moved 0-5 years ago to capital area - gossip was one
of the reasons
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Moved 5+ years to capital area - gossip was
one ol the reasons
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Er slaond

Odruvisi?

* I'r drusluskommun
minni gegn konum?

* I'ru samtélogin opnart?

e ...edaeru karlmenni .
dag jatn miklar “druslur” 1
umraedunni?




Hvad geta litl samiélog gert?

* Haetta ad nota gobmul nidrandi uppneini

« Katfistotumenningar i opimnberum stofnunum - stetna/tilmaell um
perséonu umraour

e Opin umraeda um sliadur og drusluskommum, #meetoo
e Almenn fraedsla og umrada

* Ruggad tleir1 feminiskum batum



Takk fyrir ©
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